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Eurépsky platobny rozkaz

Belgicko

Clanok 29 ods. 1 pism. a) - Stdy, ktoré maju pravomoc vydat eurépsky platobny rozkaz

Podla belgického sudneho poriadku maju vecnu a tzemnu prislusnost’ na vydanie eurépskeho platobného rozkazu zmierovaci sudca (juge de paix),
prvostupriovy sud (tribunal de premiére instance), obchodny sud (tribunal de I'entreprise) alebo pracovny sud (tribunal du travail).

Clanok 29 ods. 1 pism. b) - Prieskumné konanie

V zavislosti od konkrétnych okolnosti daného pripadu je mozné podla belgického prava pouzit na preskiimanie urcitého rozhodnutia niekolko prostriedkov
napravy:

— Po prvé, ¢lanok 1051 sudneho poriadku umozriuje podat proti rozsudku odvolanie (appel) v lehote jedného mesiaca od jeho dorucenia alebo v niektorych
pripadoch od jeho oznamenia podla ¢lanku 792 ods. 2 a 3 tohto poriadku. Plati to pre rozsudky vydané v sporovom konani a rozsudky pre zmeskanie.

— Po druhé, ¢lanok 1048 sudneho poriadku umoznuje podat namietku (opposition) proti rozsudku pre zmeskanie v lehote jedného mesiaca od jeho
dorucenia alebo v niektorych pripadoch od jeho oznamenia podla ¢lanku 792 ods. 2 a 3 tohto poriadku.

— Pokial ide o rozsudky, ktoré uz nadobudli pravoplatnost, vydané obc&ianskopravnymi sudmi a trestnymi sudmi, ak tieto sudy rozhoduju

o obd&ianskopravnych narokoch, je mozné za urcitych okolnosti stanovenych v ¢lanku 1133 studneho poriadku podat mimoriadny navrh na preskiimanie

v ob¢ianskopravnom konani (requéte civile) v lehote Siestich mesiacov od okamihu, ked sa Uc¢astnik dozvedel o namietanych dévodoch na zrusenie
rozsudku.

Uvedené lehoty na podanie odvolania, namietky alebo mimoriadneho navrhu na preskimanie platia:

— ak sa v zavaznych nadnarodnych a medzinarodnych pravnych predpisoch nestanovuje inak,

— bez toho, aby bol nimi dotknuty &lanok 50 sudneho poriadku umoZfiujuci za uréitych podmienok stanovenych zakonom prediZit lehotu,

— bez toho, aby bola nimi dotknutéd moznost’ uplatnenia vSeobecnej pravnej zasady, ktoru niekolkokrat potvrdil belgicky kasa¢ny sud a podla ktorej sa lehoty
stanovené na vykonanie tkonu prediZia v prospech strany, ktorej vy$8ia moc zabranila ikon urobit pred uplynutim lehoty.

Clanok 29 ods. 1 pfsm. ¢) - Komunika&né prostriedky

V stlade s uvedenym nariadenim st komunikaéné prostriedky, ktoré mézu pouzivat sudy v Belgicku, obmedzené. Povolené su len osobné predloZenie
formulara typu A uvedeného v prilohe | spolu s podpornymi dokumentmi v podatelni prislusného sudu A zaslanie tohto formulara spolu s podpornymi
dokumentmi doporu&enym listom prislusnému sudu.

Cléanok 29 ods. 1 pism. d) - Prijatelné jazyky

Pokial ide o ¢lanok 21 ods. 2 pism. b), Belgicko v sulade so svojimi pravnymi predpismi neakceptuje Ziadne iné jazyky, ako je uradny jazyk alebo niektory
z Uradnych jazykov miesta vykonu.

Posledna aktualizacia: 28/07/2022

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte m6ézu chybat mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ ¢lenského statu. Eurépska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



